
De terugkeer Van Hugo [n de duiveluitdrijving (070) 8
Norbert Nıjvel, 1121

Na het belangwekkend erhaal Van de werving der eerste volgelingen
gaall er Vitae Norberti VI1] plots OVOT LOL het ulıteenzetten Van de
hınderlagen Van de du1vel egen de gerstie pıonlers te Premontre. Dıt
onderwerp ee blıjJkbaar de VO belangstellıng Van de hagıografen
aangezıen daarvoor Ze het chronologisc verloop Vall de feıten
verbreken. Deze duivelverhalen veronderstellen immers reeds ccnNn Volle-
dıg ultgebouwd georganıseerd kloosterleven met ecnMnN regelmatıg
koorofhcıe GCCH regelıng VOOT de vastendagen, hoewel het vasten
blıjkbaar 00k VOOT ccn dee]l d dl de persoonlıjke vurıgheıd werd OVETSC-
laten Dat es bestond echter wWeiIlic 1et vanaft de eerste dag Men
kan veronderstellen dat de eerstie volgelingen Van Norbert in het kerkje
Van ınt-Jan de oper vlug mogeli1] metl het koorofhcie Zın gestart

dat Z1] zıch rond dat kerkje C6 aqantal hutten hebben ebouwd, zoals
dat de Was D1)J gelıJkaardıge eremietische stichtingen dıe dan
geleidelıjkaan Naal het cenobıtisme evolueerden

De [wWee dulıvelverhalen dıe Jjer worden tussengeschoven hebben
676 Jonge confrater tot hoofdpersoon, iemand dıe ondanks de lof
dıe n1) ın el Vitae 9 DCH uıtgesproken onevenwichtig karakter

Vooreerst reeg deze con{irater onder de metten DEn verschi]-
nıng Van de duivel, die zıch als de H.Drievuldıgheid voordeed. Typiısch
VOOT het gevoelsleven Vall de hoofdpersoon VOOT de interpretatıie Van
het erhaal 1S dat h1) CT sterk aar verlangde de H.Drievuldigheid
zien®):
e7e confrater meende het hele Jaar OOT kunnen vasten, doch

toen dan de echte Jaarlı)kse vastenti]d aanbrak, verviel h1) in CCMN

Zie bıjvoorbeel: de Vıta S.Stephani Obaziniensis, ultg. ALUZE, Miscellanea...,
dl.1, Lucca, 1761, biz IS L.MILIS, L’evolution de l’eremitisme canonicalt regulier, in
Studia historica Gandensia, 235 Gent, 1979, biz x Vall MOOLENBROEK, 1ta: l’ermite,
predicateur itinerant, fondateur de 'abbaye normande de Savigky, Assen, Maastrıcht, 1990,
biz 181 Voor de premonstratenzer bronnen vindt INCeN hetzelfde vermeld in de Gesta
archiepiscoporum Magdeburgensium, H: 14, biz. 412. AA «...arbustis CITrCUum-
(QUaquc eradıcatıs. casulısque edificatıs,...».

Vita A, MOGH. S12 biz. 679 « .. .Trinıtatem sanctiam, ad Q Uamı tOto affectu
suspiras, videre mereberı1S.»: ıta B, A dl.1 Jun1, biz 820C, 41
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extireme gulzıgheıd. Indıen ICN en12 geloof Mag hechten 4Aan de chrono-
ogıe vervat iın 6cCcNMN duivelverhaal, moetl de auteur hıer gedacht hebben
da de vasten Van H21 zodat n1) SCH Sprong maakt Van Pasen 1120,
toen de dertien con{fraters Premontre in bezıt IM  9 AdaTl Pasen 12A1
Odoende blıjven de gebeurtenissen Van dat eerste Jaar te Premontre
volledig verborgen. Weerom echter komt Norbert Pasen dal

Premontre erug*) weetl uıteraard de macht Van de duLvel OVeT de
vraatzuchtige confrater breken Hıer wordt echter SCCH du1iveluitdr1)-
ving verhaa doch Norbert schrijft de gulzıgaard SCWOONWCE 6CMN

streng vastendieet VOOTI

erloops moet worden aangestipt dat de gulzıgheıd Van de con{irater
ıIn eT: Vitae, zoals verwachten, da de duivel wordt toegeschre-
veEn:) Daarnaast merkt I1LLCI echter CC verschillende nuancering in
€e1 Vitae 1ta legt veel nadrukkelıker de emtoon de godde-
ıJke inspiıratıe Van Norbert >), de gestrengheıd Vall de eester de

Van de confraters VOOTI em ermeldt OTrDerts reactıe als CCI1

duldelı)ke terechtwıjzıng Adall de gemeenscChap WESCNS aar grofte
toegeeflijkheıd, waardoor de confrater aan de du1vel had ultgele-
verd) Norbert verschint hıer dus, INceT dan ın Vita A, als de stirenge
meester dıe terugkomt de tucht herstellen

Het Jaar Vall Pasen 120 tOLt Pasen 2 blıjft SCH spijtige lacune,
zowel 1ın Norberts leven als ın dat Van de eerste volgelingen Pre-
montre. lot Overm. Vall Tamıp ee 00k VOOI het Jaar 120 SCCH
enkele oorkonde bewaard, zodat men en kan veronderstellen dat de
Jonge gemeenschap de handen vol had met de strıJd VOOI het overleven

dat Norbert zi]nerz1jds en1ıge t1]d Adall de gemeenschapsvorming Van

eze ZeCI heterogene / w besteed Meer dan twıintig maanden
lang, Van Pasen, 18 aprı 120 toft Kerstmis 121 ee ez7e

Vıta A, biz 680 «Cumque transıssent quadragesimales 1€$ ei ad ratres SUOS

Norbertus reverteretiur  »} Vita B: biz. S20E, 43, LOe C  ad celebrandum
Pascha. »

Daarover ook LOOMIS, White aglC, Cambrıidge (Mass.) 1948, biz 48 «A
I1all ıth appetıte WAds considered the entertaıiner of demon.» Met
verwijzıngen dal Schotse heiligenlevens.

Vita B, biz 820F, 43 « ; .CUl Deus discretionem spirıtuum dederat  » Daaro-
VerT de Inleiding ol de Vıta Norberti B, In Anal.Praem., 1990, LAVI, 3'$ biz. 160

Ihidem: «Perveniens autem ad fratres, trepidı ad interrogata narraverunt quıd
actum ulsset. »»

Ihbhidem «Heu mıhl, ingeminans, in MCcaml, inquıt, mi1ser1am, el In detriımentum
anımae fratrıs, ad notitiam nOsirae insıplentlae, hOocC consentire voluılstis: PCI hoc
locum dıabolo, 1S1 vırılıter el resistatur, ad disperdendum dedistıs. » Let ook de
theatrale voorstellıng de gezwollen st1]l, dıie kenmerkend Z1]n (070)8 de 1ta
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volgelıngen immers geleefid zonder andere rege of STatuten dan Nor-
berts woord. Anderzıjds hebben de hagıografen 1et verborgen dat
Norbert Z1]n predıktochten vrı)wel ononderbroken verder
lechts VOOTI het vieren der rolte kerkelıke feesten Naalr Premontre
terugkeerde ö21] elien echter nıet Mec Va We tocht HI] Pasen

121 terugkeerde.
Onmıiddellı)k nadat Norbert Premontre orde zaken had gesteld

omstreeks Pasen, 10 aprı HZE vertrok h1) CCIOIIM VOOTI CC predık-
tocht, dıe Oopn1euw als CcCcCN verzoeningstocht wordt beschreven ®),
evenals de reis in de Vadan 119 dal Fosses, Moustier-sur-Sambre,
Gembloers Corroy-le-Chateau, erwi]l VOOT de laatst verhaalde relis
dar Laon, amer1] Nıjvel ın maart-aprıl 120 alleen het wınnen
Van volgelıngen uıtdrukkelı) als doelstelling werd vermeld
€l Vitae verhalen erloops zonder vee] uitleg dat Norbert Zın

eerste gezel, dıe h1] 6CM ıjdlang had moetfen mıssen, erug IM10)
1ta nogmaals b1) dat Hugo zın zaken Was gaan regelen,
INaaTlt NCTSCHS wordt meegedeeld Wdal of WaNnNcCr beiden elkaar ug-
zagen ++*). Men weetl echter dat deze reis Norbert OpN1EeUW DNaar het
noorden voerde wel Opnıeuw Naalr Nıjvel, WaadT h1] ın 120
reeds Antonı1us GCH aantal andere volgelıngen had gevonden. Daarop
steunend INa INCN veronderstellen dat het VEIZOCITIICHN Va  ; 00k
nıet ineeT het en1ıge reisdoel Wäs, doch dat Norbert hoopte in dıt
belangrıjk handelscentrum opnieuw w 8 Zr00 gehoor te bereiken, Waadl-

uıt eventueel] volgelingen konden worden gerecruteerd. Norbert kan
Hugo dus amer] hebben ontmoet, hoewel dıe stad 1et de
kortste reisweg lıgt tussen Premontre Nıjvel, INaaTr merkelık INceT
aar het westen LOe Dıie W zal Norbert zeker 1et hebben afge-
schrıkt, vooral aar h1) ook amer1] OEn Zgr00 gehoor kon vinden
dat Zn taal verstond.

anneer Hugo zıch OpPNIEUW D1) Norbert ee aangesloten, kan
uıt het chronologisc verloop der feıten worden ereken

Aangezien Norbert Pasen, 10 aprı 1121, te Premontre verbiee

Zie (o78)!
Vıta Ä, biz 680 «...diıscordantes ad concordıiam IeEVOCaAIC...», 1ta B, biz 821D,

De ultdrukking doet denken 4an de ıte. Van het Decretum Gratiani: Concordia
discordantium CUNONUM Vermits beıde Vitae 140 Zın geschreven 15 CCMN nvloed Va  —;
eze uıtdrukking de haglografen 1et uıtgesloten.

10) Vita A, bilz 680 «...TeCepto prımo SOC1IO SUO, qUO alıquando Tuera  »
11) Vita B, biz 521D, «...qgUul ad ICS SuUuas bilerat componendas...>».
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ort daarna*“) OPpN1IEUW vandaar 1$ vertrokken, INa men ez7e tweede
ontmoeting eiınd aprı 371 of ten aatste egin mel plaatsen. Hugo had
Norbert b1] het einde Van het Consılıe Vanlnl Reıms verlaten, dus eind
oktober 1:19 Hı) e dus, volgens de Vitae, precles anderhalf Jaar
nodıg geha Zln zaken egelen 13) In feıte erhaa alleen de Vita

1er de reden VOOT ugo's afwezıghe1d +*), met de edoelıng dıe
ofhicıele versie D1) de lezer oen ingang vinden ugo’'s 1Imago
redden 0als oger uıteengezet &ig zeker bıjJkomende redenen
VOOT CC ange afwezıgheıld. Hıerbi) INAag InNenN zeker 1et uıt het 002
verlıezen dat Hugo OPNIEUW mel Norbert tocht gaal 1et
onmiddellıjk Premontre achterbluft als OTrberts plaatsvervanger. Dıt
kan de veronderstellıng wettigen dat Hugo het Consılıe Va  —$ Reims als
het einde Vanll Norberts predıkıng ee beschouwd zıch opnı1ıeuw DI)
hem ee aangesloten toen gebleken Was dat de vestiging Van volgelın-
SCNH Premontre wein1g of nıets da Norberts levenswi1Jjze had an-

derd Deze hypothese OU! dan wel ın dat Hugo, evenals Norbert, ccn

Wanderprediger in art nıeren ZO  r geweest Z1]n, waft met Z1]N verdere
levensloop slecht Overeenstemt De reden Va  — zın terugkeer 1) dan
o0k eerder de fascınerende persoonlijkheıd Van Norbert te Z1]n geweest,
dıe hem eze levensw1jze als ecnNn gewetensplıicht had ad  CN of
Ze opgelegd, zodat Hugo OrDerts dood NOg eed onder wroeging
Zn leermeester lang te hebben achter gelaten. In ccn wonderverhaal

Norberts dood, dat alleen in de Vıta voorkomt, vraagt Hugo
immers Adadan Norbert of N1) het 1et kwalıjk had gCNOMCN dat h1] 1et
NadTt hem tOe Was gekomen toen h1) dat had bevolen Het antwoord 1S
enigmatiısch, zoals dat iın GEn verschınıng past, n «  1) zult komen».
De bedoeling Van de hagiıograaf 15 uıteraard ceromı) Hugo lof LOe

zwaalen door te beweren dat de overleden Norbert Adl Hugo de
gelukzalıgheıid had beloofd H1) voeg 8 echter nogmaals verontschuldi-
gend 4an toe dat Hugo wel het punt stond dadal Norbert gaan
zoals hem bevolen Wäas, doch dat n1) OOr CCMN andere bezigheid verhın-
derd, 1et toft Zın doel was gekomen *>).

12) Vita A, biz 680 «Alıquanto voluto tempore...>»; ıta B, biz. 821C,
... DACC reformata OMmMO Del, erat solıtus, ad praedıcandum es  »

13) De Vita A, biz 67/8, ee‘ dus dıe periode ten nadele Van Hugo Overdreven OOT
VeT i{[wWee Jaar te spreken.

14) Zie 0701 11
15) Viıta B, bizS LA «Queso, alt, amantıssıme, ut dıicas mıhı, S]

moleste accepIist1, quod ad te NO  — venerım, CU) adhuc Vivens venıre praeceperIs. Et
respondıt: Tu venles: ei post aecCc dısparult. Verum fult, quıa 1tUrus ad illum frater le
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Een bıjkomende reden LOL ugo’s terugkeer kan eventueel Zın
geweest dat de Juridische posıtıe Van Norbert sedert het Consılıe Van

Reims Was veranderd. Van eN1gSZINS extravagante pelgrım Wäds$s h1]
geworden LO Oversie Van ecCNM gevestigde eremlietengemeenschap. Hı)
had CC basıs in het bısdom Aaon gevonden, zodat h1) 1et INCceCT

«acephalos» kon worden enoemd. Toch Mag INenNn de hedendaagse
begrippen Van de incardinatio in 6CM bısdom 1et zonder IHGOEF het
egin Van de 2de CCUW LOepassen. Men en toen NOg lechts enkele
ulteenlopende rechtsverzamelıngen Ze het Decretum Gratiani werd
DaSs omstreeks 140 verspreıd. Toch Was Norberts toestand gereguları-
seerd OOT Calıxt 11 de ısschop Vall aon goedgekeurd, hoewel
Z1n persoonlıjke levenswijze nauwelnks Was veranderd.

Z0 Was CT SCCH enkel verschil LuUussen de predıktoc dıe h1) ın de
Van 1119, met Hugo, dadTl de streek Van Fosses had

ondernomen de tocht dıe hem in aprıl-meı H2 ecrIrom met Hugo,
NaarTr Nı)jvel voerde. het reisdoel, het stichten Van vrede VEeETZOG-

nıng, Was volgens de haglografen hetzelfde
Desondanks wordt Nıjvel 6CIM duiveluitdri)ving verhaa SCCH

verzoeningspog1ing. Het erhaal wordt ingele1 OOr de belangwekkende
vaststelling Vanl de hagıografen dat de atmosfieer Nı)jvel allesbehalve
gunstig Was In 119 had Norbert aar namel1) OOTr zın woord BEN

aantal postulanten aangetrokken dıe hem geestdriftig NaaTt Premontre
evolgd, doch de dagelıjkse werkelijkheıid Van het ar‘ leven

dat Norbert Van hen eiste, konden nıet dragen ONnt-
gooche Adar hun geboortestreek teruggekeerd Deze mislukte andı-
daten weıigerden 1et alleen hem te zien Z1]n predıkıng
aanhoren, INaaTr Z1] trachtten 0OKk, door Norbert bekladden, hem de
volksgunst oen verliezen *+°).

De dulvelultdrı)ving wordt dan OOTr de hagıografen aangewend als
voorbeeld hoe Norbert, metTt ods hulp uıteraard, meesterlıijke wıijze
het {1] kon doen keren de vijandıge stemming Oopnıeuw in gunstige
Zın kon oen omslaan.

Een Van de burgers*’) kwam Norbert smeken Z1]n twaalfharıge

{uerat, sed, lıo impediente negot10, NnOonN pervenıt.» In de ultg vander STERRE, biz 242,
zonder aanduldıng Va  — varıanten.

16) Vıta A, biz 680:; Vita B, biz S21D, In de 1ta worden alleen enkele
bı)belcitaten toegevoegd, doch SCCH cConcrete

17) Vıta A biz 680 .. .C1VI1UmM quıdam...>»; eze uıtdrukkıng 1et in ıta B, biz. S2IE,
45<culusdam puellae  »
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ochter dıie reeds CC Jaar OOTr de du1vel Was bezeten, SENCZCN. De
ceremonıen Van het exorcısme worden hıer beschreven. Met
albe stool bekleed spra Norbert de dulvelbezwering uıt enkele
evangelıeteksten werden elezen met het boek aar 00 0als
gewoonlı1jk in de Vitae Norberti ee de du1vel nıet sStOom, INaal ITca-

geerde spottend de pogingen Van de exorcıst. De woorden Van de
dutvel unten echter nıet uıt OOTr duldelıkheıid, och OOT schrander-
heid Vooreerst beweert h1) VOOT nıemand zullen uıtgaan omdat de
steunpılaren Van de erk Zın ingestort. De bedoelıng Van de agl0-
graa IS waarschnnlıyk de duLvel laten beweren dat DSCCH grote
eılıgen INCcCT bestaan dıe hem de baas kunnen. De tweede bewering Van
de duLvel 1S ronduıt verbazend. H1) gee Norbert CC esje in het
uıtdrı)ven OOT ZCgECN dat n1) NO£ nıets bereikte omdat n1) de du1vel
NO nıet had bezworen OOr het helrode 0€ Van de martelaren. Na
Z ultlatıng ZOU de lezer terecht kunnen gaan twıjfelen dan de
geestesgaven Vall Zu du1vel, dıe zelf de beste gebrulksaanwijzıng
meedeelt hem uıt drı]ven De hagıograaf ee ıer welilıc dan

de lezer cCcnMN eproe mıddeltje aan de hand wiıllen doen, 19002008 het Was
toch INneceT dan naılef dıe woorden in de mond Van de du1Lvel leggen

Toch weet de hagıograaf dan dat de duLvel die n1) ten tonele
1et onderschatten Wa  N Om zın kennıs egon h1)

namel1) het hele ooglıe: ZCBBCNH, In het Latıjn, daarna iın
de Romaanse in de Dıietse volkstaal Nu Was het ooglıie: ın de
2de CCUW COI echte «bestseller » iın de kloosterwereld *®). Ook ın de
premonstratenzer: orde hebben nkelen zıch gewaagd dan om:  niaren

het ooglıed, nl Herman-Jozef Van Steinfeld *?) Fılıps Va  —

Harveng*°®). Meer bekend Zn de interpretaties Van Bernard Van alr-
vaux++*) ıllem Van Saınt- Thierry (T1148)**), alsook Vall Wolbero

18) Zıie bıjvoorbeeld DOLBEAU, Un HNOUVEAdUu catalogue des Manuscrıiıts de Lobbes [AUX
X Te el TIe siecles, In Recherches Augustiniennes, 1979, AIV, biz 230

19) Althans volgens Zın Vita, zıe daarover OCH HEGEL, Die 1ta des
Prämonstratensers ermann Joseph VoNn Steinfeld, Keulen, 1958, biz 55 58

20) 203, kol.489-584 Zıe VALVEKENS, « Exegesis » antıcı Canticorum apud
scriptores Praemonstratenses saeculi XII finientis, in Anal.Praem., 1961, 3-4,
biz 328-329, SMEYERS, ın De glans Van Premontre. Tentoonstellingscatalogus, Park-
Heverlee, 1973, bilz 367-368, 391, met bıblıografie.

21) 183, Kol.785-1195, pera S.Bernardiı, ultg ECLERCOQ, TALBOT,
ROCHAIS, MOHRMANN, Rome, 57-1 ın-4”, biz

Daarover LECLERCOQ, Genese d’un chef d’zuvre, in Collectanea Cisterciensia, 1985,
417, biz St BRETON, Saint Bernard el le antique des Cantiques, ibidem,
biz 13101413

22) 180, Kol.473-546; uıtg. M.- DAVY, Par1)s, 1958; DECHANET, Parı)s,
1962: Ned.vert VRENSEN, Bonheıiden, 976
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Rupert Vanll Deutz**®), Honorıus Augustodunensıs“*) vele ande-
IcnNn

Het ooglıe: bestaat uıt acht hoofdstuk]Jes, 116 of 118 Verzen

Indien het gehele werk drıemaal volledig werd opgezegd, 7z0als de
hagiograaf beweert, ZO  ca dat eccN hele t1jd iın beslag hebben SCHOMCN.
Men za] dan ook dat het twaalfjarıg me1sJje, dat blıj]kbaar
1et onontwıkkeld WAäas, ccnNn aantal cıtaten ten beste ee SCHEVCN uıt het
ooglıe: of de daarop gelı]kende hıefdeslyrıek. Dat dıt in drıe talen
gebeurde 15 in de streek Vall Nıjvel 1in de waa CCUW 1et uıtgeslo-
{cH*°):

De haglograaf vermeldt dat het me1Ss]Je, toen het NOg gezond WAas,
nıets anders dan het Boek der Psalmen had geleerd. Deze ul  ru  ıng
eteken in het mı  eleeuws Latıjn nıets anders dan dat Z1] 1et
ongeletter Wäs, want het psalter werd OVOTLI het algemeen gebru1
de kınderen te leren jezen“®): In de praktı) ee dıt voorrecht beperkt
tot de me1sJjes Van eie afkomst“’) Indien de hagıograaf ONS Juiste
inlıchtingen e bezorgd, moet dıt 1)velse meı1sje de dochter Van CC

rn)kK geworden burger Zın geWeeST, dıe aar 6CCM goede opvoedıng had
SCHCVCN.

Een gelı)kaardıge gebeurten1s wordt VeT Bernard Van Claırvaux
verhaa OOr zın haglıograaf Ernald Te ı1laan bracht InNenNn hem ecnNn

23) Daarover O‚ ÖHLY, Hohelied-Studien. Grundzüge einer Geschichte der Hohelied-
auslegung des Abendlandes his 1200, Wiıesbaden, 1958, in-8°, 3078 biz.; HERDE, Das
Hohelied INn der lateinischen Literatur des Mittelalters his ZUi 12.Jahrhundert, Spoleto,
München, 1969, in-8 22 biz. RUPERTUS ] UITIENSIS, Commentarıa In cantıca Cantıco-
FÜ ultg. HAACKE, ın Continuatio Mediaevalis, 26, Turnhout, 1974, in-8”, 254 biz Zie
ook RIEDLINGER, art Hohelied, das (Auslegung ), in Lexikon des Mittelalters, dl.V,1,
München, Zürich, 1990, kol./9-81

24) ACC FLINT, The Commentarıies of Honori1us Augustodunensis the Song of ONgS,
in Revue benedictine, 1974; LXXXIV, 1-2, biz 196-211

25) Prof. Huyghebaert Z deelde ONSs INCC dat, aal Z1]n men1ng, Nıjvel 1ın de
2de CCUW NOg tweetalıg gebied Was

26) BISCHOFF, Elementarunterricht un Probationes Pennae In der ersten Hälfte des
Mittelalters, in Mittelalterliche Studien, dl.1, Stuttgart, 1966, biz FD GRUNDMANN,
Litteratus-illiteratus, in Archiv für Kirchengeschichte, 1958, x ' biz 1-6  On Zie oo0k ccnmn

cıtaat uıt de 1ta S.Gerlaci, ın Deutsches Archiv, 1962, biz 545 Verdere voorbeel-
den in de esta Burchardıi episcopl CameracensI1s, GH.,$5.,14, biz 216 het
Chronica Albrici onachi Irium Fontium, MOCH. 23 DIZ. 834

27) Zie vooral de uıt het Chronica Trium Fontium, aangehaald in de vorıge
voe{ino0o(, NT: de H.Hıldegardıs, DIZ. 834 « Non autem interpretatıonem verborum textus

NeEC dıvisıonem sıllaborum cognitionem CaAaSuuIll aut temporum habebat; solum
psalterıum legere 1dıcera 199(0) 8 nobılıum puellarum quodam inclusa...». erderop,
biz. 842, WOT'! nOog Va  — haar gezegd: «Hec autem Hıldegardıs, CU)] NC ıtteras
Latınum dıdıcerıit, ecC! lıbrum epistolarum egregium...>».
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W, bezeten (070)8 6CI duLvel dıe CCMNS Italıaans, dan WeeCT Spaans
spra De hagıograaf wiıjfelt echter of het een tweetalıge du1Lvel ging
of LiWwee verschıillende die elk hun eigen taal spraken“*®). Voor het
overige Zın CT ın de of gelı)ktijdıge Latıjnse mirakellıteratuur
blıjkbaar SCCH parallelplaatsen vinden met dıt verhaal uıt de Vitae
Norbertti.

Na het tentoonspreiden Van Zn talenkenniıs de duLvel NOg
In eccN aanwezıge monniık Zn intrek nemen“?) NI dreigde
de gewelven Van de kerk de aanwezıigen oen doch
Norbert ee onverstoorbaar. Ook trachtte het meılsje hem WUTZCH
met Zn stool, doch Norbert toonde zıch overtu1gd dat de duLvel zonder
ods toelatıng nıets hem vermocht. Daarna gaf n1] de raad haar
in wıjwater plaatsen, INaaTr ook dat bood SCCH oplossing. Tenslotte
eva h1)] haar ange blonde haren af scheren aar h1] vreesde dat de
duvel WCBCIS aar haartoo1 macht OVeT aar had Deze wondere
opvattıng vindt inen in CC Pontificale Romano-Germanicum Van

omstreeks 950, waarın de haartoo1 als een Van de plaatsen wordt
enoemd waarın de du1Lvel zıch kon verbergen**). Voorbeelden Van de
magısche kracht dıe dan het aar werd toegeschreven vindt InNenNn

sporadısch sedert het oud-testamentisch verhaal Van Samson**).
Aan dat afscheren Vall de mo0ol1e haartoo1 Vanll het meı1sje ee de

du1Lvel gevoelıg Zın want h1) egon Norbert VErTrWENSCH De OOr de
hagıograaf meegedeelde verwensing Dlıyft echter ruımschoots bınnen de
perken Van de welvoeglıjkheıd, aangezıen h1) de duLvel en INaaTr

tweemaal « Pelgrim uıt Frankrı)k» oet schreeuwen hem verder Adan

Norbert alle wWaa: aat LOewensen Door dıe ul  ru  ıng ın de mond
Van de duLvel te leggen bedoelt de hagıograaf uıteraard 1et Norberts
afkomst Adan duılden, INaaTl en dat Norbert vanulıt Frankrıjk Was

vertrokken eventueel dat N1] aar Z1]n verblıjfplaats had**)

28) Ex Vıitlae S.Bernardıi libro auclore Ernaldo, MGH.,$8.,26, biz. 104
29) Hıer 15 de gelıj)kenis met Luk.8, 31-32, duldelık, hoewel het aar uıteraard 1et

monnıken gaat, INaaTr varkens.
30) AÄNGENENDT, Der Taufexorcismus und seine Kritik In der Theologie des un
Jahrhunderts, in Miscellanea Mediaevalia, 1977, XL, biz 307 Zıie ook A.FRANZ, Die

kirchlichen Benediktione: Im Mittelalter, dl. IL, Graz, 1960, biz. 551, WaaT dal het verhaal
te Nıjvel wordt

31) Rechters, 16, 16-17; BREWER, Dictionary of Miracles, Phıladelphıia, 1897,
biz 166

32) FEvenzo kan de ultdrukkıng «de Genepe» eventuee] de erKoms: 1et noodzake-
lıjk de afkomst aanduılden, z0als reeds gesteld In het mıscellaneum S.Norbertus, ın
nal.Praem.., 1965, XLIL, 3'; biz. 310 Dıt ge ook (070)8 de uıtdrukkıng «patrıum
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Het pelgrimsmotief, gesteun 1]belse gronden, treedt 1er WeeT Aan

het aglıc Het blıft OTrDerts leven levensvistıie beheersen, ook
de stichting Vall Premontre.

De 1)velse du1lvel Was 1et alleen onderlegd, INaal o0k bıj]zonder
koppig Aan het einde Van de eerste dag Was NOg nıets bereikt Norbert
ZO dan esioten hebben SCCH voedsel Adan raken tOLt de du1vel Was

ultgegaan. Dıt ulteraard CCIOMMM 1ın navolgıng Vanll het Christuswoord
dat epaalde duLvels alleen met vasten gebe kunnen worden uıtge-
dreven**), doch de gebruikte ul  rukkıng vertoon INeceT gelı)kenıs met
het erhaal uıt de Handelingen der Apostelen OVCOI de INceT dan veertig
annen dıe de eed hadden SCCH voedsel Adil te raken tot
Paulus hadden vermoord 34)

De volgende MOTSCH las Norbert de Miıs onder 2r volkstoeloop
h1) had Adall twee confraters het eve SCHCVCNH het meı1sje 1C.  1) het

altaar vast houden *>). Voor het 1er dat behalve
Hugo, ten mınste NO een andere conf{rater Norbert vergezelde. Wel-
1C Was Norbert reeds met een of InNeceT con{iraters uıt Premontre
vertrokken had h1) onderweg Hugo NOg D1] OP£ZCNOMCN. Het 1s
opvallend hoe weıin1g aandacht de hagiıografen opbrengen VOOI Nor-
berts gevolg ook NCTSCHS iets meedelen OVOTL het aantal Van Zn
toehoorders.
er de Mis werd het evangelıe WeeCT het 00 Va  — het meisje

gelezen D1] de ophefhing Van de Hostıe egde de duivel het getulgen1s
af dat de priester Z1]n kleine God in de handen 1e Het erhaal kKri)gt
hiermee tevens ccn polemiısch arakter de ketters dıe de werke-
1ıJke tegenwoordigheıid ın de eucharistıie nıet aanvaardden, terwiıj1 7e
de duLvels daarvan getuigden*°).

solum» waarheen Norbert terugkeert Z1]n verblijf te Sıegburg volgens de 1ta B,
Diz 811C, 11 (zonder varıanten in .C.vander STERRE, biz 17), dıe wel Xanten
aanduldt, INaalT 0.1 allermıinst bewijst dat Norbert Xanten ZOU geboren Z1n.

33) Matt., l E} 21
34) Hand., 23,
35) 1ta A! biz. 681 «Mandavı autem or  T{Ius duobus fratrıbus  » Evenzo 1ita

B, biz 822B, Een gelijkaardıge handelwıjze ndt INCHN in de 1ta Bernardı Aauclore
Ernaldo 3, 13, 185, kol.276, 13-14, bi) de duiveluıtdrı)ving uıt te
Mılaan in 1135 Daarover ook LAMMERS, Vicelin als Exorzist, in estigla Mediaevalia,
Wiıesbaden, 1979, biz. 290, (e70)]!

36) Dıt zal 00k het ema Zın vVan het verhaal Va  ' diıaken Nıcolaas dat in de 1ta
hıerop volgt als hoo{fdstuk 1 E doch in de ıta ontbreekt. Deze PassSagc gaf waarschijn-
lıjk da de auteur Van 1ita de aanleıdıng het verhaal Va  e} dıaken Nıcolaas toe
vOCKCNH.
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Uiteindelıjk kenden Norberts pogıngen pas SUCCCS toen h1) 1ın de
Geest Vanll waarheıd in Zın gebe zelf egon te strılden de
quwel IDan Das egon de duLvel het WAarTIll krıjgen n1) riıep ult
<Ik brand» <«Ik sterf». De tweede ultroep moetl B vergissıng Zın
geWEECSLT, doch dat de duivel last krıjgt Van de Wa D1) exorcıiısmen
vindt men wel in vele duivelverhalen**®). aarna VIuC de onreıne
SeCest > ult het me1s]Je, doch 1et zonder eer NO£ 8} hebben
SCHCVCH Van wein1g opvoeding door Z1]n voetisporen 6CI CT vulle
urıne achter laten“*?)

Odoende hebben e1' haglıografen CC lang hoofdstuk besteed Aan

de duiveluitdrı) ving Nıjvel Het Wäas de uitdrukkelıjke bedoeling
daarmee dall dat Norbert 6C «apostolısch was“*+*). De
betekenis Van deze ultdrukkıng in de context 1S uıteraard dat ook
Norbert, evenals de twaalf apostelen**), het charısma had ontvangen de
onreıne geesten kunnen ulıtdrı)ven. Tegenover de kwaadspreker1]
Nıjvel had Norbert ets bewijzen de hagiograaf chepte C veel

ın Zın triomf ultvoer1g beschrıjven Daarbı]) komen de
gebruikelijke themata dan bod dıe in vele duivelverhalen voorkomen
tOL het algemeen verspreide volksgeloof behoorden, doch ook enkele
elementen dıe moeılıjker in de vergelijkbare mirakellıteratuur eru te

vinden Z1N.

Besluit
Kort Pasen, 10 aprıl 1724 15 Norbert, vergezeld Van ten mınste een

confrater. OpNIEUW SGCH prediktocht begonnen. nderweg ee Hugo

37) Over de « Spirıtus veritatıs», zie Joh., 14, Joh.,15, 26; John., 16, 13 Dıt in
tegenstelling tot de du1Lvel dıe In Joh., S, 44, als Jeugenaar wordt beschreven. De mac. tot
exorciseren werd zichzelf reeds als CC bew1]Js Vall charismatıische gezien, zıe
daarover LAMMERS, Vicelin als Exorzist, In estigia Mediaevalia, Wiıesbaden, 1979,
biz 284-302

38) Daarover LAMMERS, 0 biz 293 297
39) « Spirıtus immund1» komen aak (0]0)8 ın de synoptische evangelıen, behalve D1)

Johannes. Zie vooral Matt., 10, 1’ Wadil de twaalf de mac. ontvangen onreine geestien
uıt te drıjven.

40) Daarover BREWER, Dictionary of Miracles, Philadelphıia, 1897, biz. 514
316 Unchaste and Unclean Spirits De passagc uıt de 1ta Norberti wordt aangehaald
zonder cCommentaar 1ın RODEWYCK, Die dämonische Beseßenheit In der Sicht des Rituale
Romanum, Aschaffenburg, 1963, biz. 203 De interpretatie Van deze eksten blıjkt iın dıt
werk Z6C6TI zwak

41) Vita A, biz 681 «...1pSsum j e apostolicum Virum fatebantur.» Fvenzo in 1ıta B,
biz. 822C, 47

42) Cir. Matt., 10,
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zıch ceronm D1] hem aangesloten. De motieven Van de scheiding het
Consılıe Van Reıms eınd ktober 1119, evenmın dıie VOOI Z1]n
terugkeer anderhalf Jaar later worden 1et volledıg duldelıjk, INaaTr de
OPSCLCVCN reden, nl het beheren Van Zın bezıt, kan 1et de en1ıge reden
Z1]Nn geweest

Wat 1s precles gebeurd Nıjvel in de lente Van Indıen
werkelik 6CI hıstorische gron ıIn het erhaal zıt, dan eed het twaalf-
Jarıg meı1sje hoogstwaarschinlıyk Aa vallende ziekte. Daarop wıjzen
enkele Vanl de beschreven symptomen, inzonderheıd de uiıteindelıjke
ollaps, het urineverlies de totale beterschap afloop Van de CTISIS.
Het zogenaamde driıemaal Van het ooglıe: 1S nauwelıijks
geloofwaardıg**°). Wel kan ImMen dat de Jjonge ame 6En

aantal mMın of InMeeT samenhangende klanken ee uıtgestoten, m1S-
schıen gedeelten uıt de liefdeslyriek Van eze t1Jd die inderdaa: met het
ooglıe: verwantschap vertoonde“**). Dıt kan dan OOr de legendevor-
mıng OOT de hagıografen Zın aangedıkt tot 6CI drievoudıg recıteren
Vanll het hele ooglied. De bedoeling Van eze PassSagc 15 immers
duldelı)k laten ulıtschı)nen dat Z1] daartoe 1ef zelf ın WAas, doch
dat de duLvel het OOTr aar mond deed De bedoeling Van het hele
verhaal 1s 1et alleen Norbert als CCH oemrijk exorcıst VOOTI tellen iın
Z1]n str1Jd egen de duvel, INaal tevens aan dat Ze de duLvels
getulgen1s afleggen Van de werkelijke tegenwoordigheıd Va  ; Chrıistus ın
de eucharistie.

Mankevosstraat RAUWEN, Praem.
B-18 Meıise

43) De ologen zouden daarom best voorzichtig blıjven met verregaande besluıiten
#) Zıie DRONKE, The Song of OoNgZS and edieva Love-Lyric, ın The and

Medieval Culture ( Mediaevalia Lovanıanıensia, Series B Studia VID), Leuven, 1979,
biz. 236-262; KUESTERS, Der verschlossene Garten. Volkssprachliche Hohelied-Ausle-
un und monastische Lebensform Im 12.Jahrhundert, Düsseldorf, 1985, in-8”, 36 / biz


